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Pillar

Designed by llaria Marelli, 2022

Il complemento in&out

Pillar &€ un modulo verticale in due larghezze da usare come:

portalegna, giardino verticale, separé e perché no libreria,
da interpretare per un uso in&out.

L'elegante foratura dello schienale consente di arieggiare

la legna stoccata e le piante, e contemporaneamente crea
un pattern «vedo-non vedo» che la valorizza come separé

in interni o schermatura di confine in outdoor
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Via Manzoni 3, 22060
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An architectural feature in the landscape

Pillar is a vertical module that comes in two widths and can
be used as a firewood rack, vertical garden, partition, and
perhaps even a bookcase, to be adapted for indoor

and outdoor use.

The stylish perforations in the back panel enable airing

of the stored wood and plants while at the same time
creating a “peek-a-boo” pattern that is valuable when
used as a partition in interiors or as a boundary screen

in outdoor settings.

Colori / Colors

Copper Chestnut Champagne Greyblue

Materiale Material

Realizzato in acciaio al carbonio, forato a laser e verniciato Built from carbon steel, laser drilled and powder coated
for outdoor architectural use, certified with Qualicoat class 2,

GSB master certification. EDP certified Eco- footprint.

con vernice a polvere per uso architetturale in esterni certificata
Qualicoat class 2, GSB master certification. EDP certified Eco-
footprint.
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Specifiche tecniche / Features

Large: 65 x 27 x H195 cm.
Slim: 38 x 27 x H198 cm.
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Cura e manutenzione

Nonostante la durabilita dei materiali a seguito di esposizione
ciclica ad agenti atmosferici la finitura potrebbe subire

nel tempo variazioni di brillantezza e di tono cromatico.

| prodotti potrebbero presentare irregolarita superficiali.
Siraccomanda di mantenere il manufatto pulito utilizzando
un panno di cotone morbido inumidito con acqua tiepida.
Non utilizzare prodotti abrasivi, solventi o sostanze sgrassanti
perché intaccherebbero I'integrita e le proprietd della
superficie dei manufatti. Nella movimentazione del prodotto
si raccomanda di maneggiarlo con cura evitando urti

e sfregamenti.

Care and maintenance

Despite the durability of the materials, recurrent exposure

to the weather may result in variations in the color and brightness
of the finish over time.

The products may show surface irregularities.

It is advisable to keep the products clean, using a soft cotton cloth
moistened with warm water.

Do not use abrasive products, solvents, or degreasing agents

as these would damage the integrity and surface properties

of the products. Handle with care, avoiding bumps and rubbing.
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